ACTIVESHOP

Istruzioni per l'uso
Fresatrice Sprint 48

AT oy A—
__‘—"l:"‘“-‘-‘u-. L J w—
Neamng g

‘\l\“ {
-

o
—?”r‘e’/{{

3 ‘;'.c_S’
TRy

i

SPEED

Importatore:

ACTIVESHOP Sp. z o.o.
ul. Graniczna 8b, bud. DC2A
54-610 Wroctaw, Polonia

www.activeshop.com.pl Rev.
A/05/2024


http://www.activeshop.com.pl/

Fresatrice professionale Sprint 48, caratterizzata da una lavorazione di alta qualita, dimensioni ridotte e design
moderno. Il pannello di controllo chiaro e leggibile, dal funzionamento intuitivo, offre eccellenti opportunita di lavoro sia agli
utenti esperti che a quelli alle prime armi. La testa di taglio raggiunge velocita da 0 a 30.000.

La testa della fresa & dotata di un blocco della fresa TWIST-LOCK, che consente di cambiare la fresa con un solo
movimento.

NOTA: Il cambio di tensione a 110V danneggia in modo permanente e irreversibile la macchina.

& & SPECIFICHE:
o \ @ ® / a 1. Manopola di controllo della velocita
\ B & ® <% i 2. Interruttore di velocita: in senso orario
‘ " ' e antiorario
_ . J _ e . ' 3. Presa di collegamento alla testa
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ot ‘ ., 5. Comando a

pedale/interruttore manuale

6. Presa di collegamento per il
comando a pedale

7. Cavo di alimentazione

8. Commutatore di tensione
110/220V

9. Testa della fresatrice

10. Interruttore TWIST-LOCK
11. Perno di sicurezza per presa
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della fresa
12. Azionamento a pedale

ATTENZIONE!

Lo sblocco dell'impugnatura durante il funzionamento danneggia la macchina. La sostituzione delle frese a
motore acceso danneggia la frizione. Questi danni non sono coperti da garanzia. La sostituzione della
fresa deve avvenire nella posizione di apertura dell'impugnatura (sbloccata) e durante questo periodo la
fresatrice deve essere spenta.

FUNZIONAMENTO DELLA FRESATRICE:
1. Collegare I'adattatore appropriato a una presa di corrente per caricare la fresa.
2. Collegare la testina alla presa di corrente a tre anime
3. Cambiare la fresa:
A. Tenere la testa in mano per aprire le
ganasce della fresa, ruotare l'anello mobile y
insenso orario finoa , finoa sentire
un "click" e la lancetta si spegnera. == e
"clic" e il puntatore si trovera sopra il o
lucchetto aperto.
B. Rimuovere I'asta di prova

C. Poi inserire taglierina, che L =
necessario Twist-lock <
D. Come nella prima fase, per chiudere le ganasce della fresatrice, ruotare I'anello mobile in senso antiorario finché
non si sente un "clic" e l'indicatore si trova sopra il lucchetto chiuso.
4. Accendere la fresatrice, quindi utilizzare il pulsante di avvio/pausa per impostare la velocita della fresatrice in
sequenza
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5. Cambiare il senso di rotazione - avanti/indietro

NOTA!!!

Non immergere le teste. Non disinfettare con quantita eccessive di liquido. L'acqua o il liquido disinfettante che
penetrano all'interno della testina possono danneggiarla. Rimuovere la polvere dalla testina prima di un'eventuale
disinfezione.

Si consiglia di effettuare la manutenzione della testina con un prodotto di manutenzione adeguato.

ATTENZIONE!
La testina deve essere pulita e protetta dalla polvere.
A causa del cattivo uso e dei danni alla testa dovuti alla polvere, non si accettano reclami.

NOTA!!!
Il meccanismo di apertura delle ganasce pud opporre maggiore resistenza quando la fresa non é inserita nel mandrino.
Questo € normale ed e dovuto al design della testa.



DATI TECNICI:

1. Alimentazione: 220-240V, 50-60Hz
— mp— 2. Alloggiamento ergonomico
— Wl : m |m 3. Rotazione a destra e a sinistra
4. Interruttore on/off e controllo della velocita sulla base
e 5. Regolazione continua della velocita
e 6. Impugnatura con chiusura a scatto (cambio singolo della fresa)
0(\'-70‘ 7. Diametro della fresa 2,32 mm
% .l 8. Indicatore di potenza: 35W
D speeo 9. Peso della base: 780g
10. Peso della testa: 160g
11. Fresatrice disponibile in bianco, nero e argento
DIMENSIONI IN mm
MODELLO
Larghezza Lunghezza Altezza
Sprint 48 150 mm 110 mm 70 mm

Problemi di base e soluzione:

La fresatrice non si accende.

- verificare che sia collegata all'alimentazione elettrica - collegare la fresatrice all'alimentazione elettrica.

- Controllare che la fresatrice sia accesa - accendere la fresatrice (n. 9 dello schema).

- controllare che il cavo della testina non sia danneggiato - sostituire il cavo della testina (disponibile presso
Activeshop)

- controllare che il cavo di alimentazione non sia danneggiato - contattare il servizio di assistenza Activeshop.

La testa si sta surriscaldando.
- controllare che il Twist-Lock sia chiuso correttamente

NOTA!!!

La sostituzione della fresa deve avvenire a fresatrice spenta tramite l'interruttore (n. 9 in figura). La riduzione del nhumero di
giri (n. 4 nella figura) al minimo non spegne la fresatrice, ma ne riduce solo la velocita al minimo (non visibile a occhio nudo).
La sostituzione della fresa sulla fresatrice accesa alla minima velocita puo causare il surriscaldamento della testa e
conseguenti danni (non coperti da garanzia).



MISURE DI SICUREZZA

1. L'apparecchio & un'apparecchiatura professionale destinata all'uso nei saloni di bellezza. L'utilizzo dell'apparecchio solo da
parte di personale estetico qualificato evita conseguenze indesiderate durante il trattamento.
2. L'apparecchio non deve essere smontato o utilizzato per scopi diversi da quelli indicati nelle presenti istruzioni per |'uso.
Tutti gli interventi di manutenzione e riparazione devono essere eseguiti esclusivamente da un tecnico autorizzato (societa
ACTIVESHOP Sp. z 0.0.).
3. Non installare o utilizzare I'apparecchio in prossimita di liquidi, luoghi umidi o con le mani bagnate, in modo da evitare che
i liquidi penetrino nell'apparecchio.
4. Scollegare immediatamente I'apparecchio dalla presa di corrente e rivolgersi a un centro di assistenza autorizzato da
ACTIVESHOP SA nei seguenti casi:

a) un liquido & entrato nell'apparecchio,

b) I'apparecchio emette uno strano odore, fa fumo o emette strani rumori,

c) il cavo di alimentazione & stato danneggiato

d) l'apparecchio & stato rovesciato o il suo alloggiamento & stato danneggiato.
5. Non collocare oggetti sui cavi. Non installare I'apparecchio in un punto in cui qualcuno possa calpestare il cavo di
alimentazione.
6. Per motivi di sicurezza, rimuovere il cavo di alimentazione dalla presa ogni volta che si termina di lavorare con
I'apparecchio.
7. Non inserire nulla nell'apertura dell'apparecchio. Se un oggetto estraneo entra nell'apertura, rimuovere il cavo dalla presa
e contattare il distributore o il produttore.
8. Non collocare I'apparecchio su un carrello, uno scaffale o un veicolo instabile. L'apparecchio potrebbe danneggiarsi in
caso di caduta.
9. Per garantire una durata fissa dell'apparecchio, si raccomanda di mantenere un intervallo di un minuto prima di premere
nuovamente il pulsante di accensione (tra l'accensione e lo spegnimento e viceversa).
10. L'alimentazione deve essere conforme alle specifiche riportate sulla targhetta. In caso contrario, vi & il rischio di un

funzionamento errato dell'apparecchio, di danni o addirittura di bruciature.

ATTENZIONE:

1. In caso di danni al cavo di alimentazione o di altri malfunzionamenti, rivolgersi a un centro di assistenza autorizzato per
evitare qualsiasi pericolo.

centro di assistenza autorizzato per evitare qualsiasi pericolo.

2. Questo apparecchio puo essere utilizzato da bambini di almeno 8 anni di eta e da persone con ridotte capacita fisiche e

mentali e da persone inesperte o che non conoscono l'apparecchiatura, a condizione che venga fornita una supervisione o

un'istruzione sull'uso dell'apparecchio in modo sicuro, in modo da comprendere i rischi associati.

3. L'apparecchio non & destinato a essere utilizzato dai bambini. Non permettere ai bambini di giocare con

I'apparecchio.

4. Non lasciare l'apparecchio incustodito quando bambini o persone non sufficientemente informate sull'uso

dell'apparecchio si trovano nelle vicinanze.

5. Questo apparecchio elettrico non & un giocattolo. L'uso o il contatto improprio con |'apparecchio elettrico puo costituire

un rischio per la salute o provocare la morte, pertanto |'apparecchio deve essere utilizzato e conservato fuori dalla portata

dei bambini.

SMALTIMENTO DELL'APPARECCHIO
Smaltire gli apparecchi elettrici usati, i dispositivi e gli imballaggi presso i centri di riciclaggio nel rispetto dei
principi di tutela ambientale. Gli apparecchi elettrici non devono essere smaltiti nei contenitori dei rifiuti
domestici. Seguire le regole per lo smaltimento di questo tipo di apparecchiature.
Al fine di proteggere |'ambiente in conformita alla Direttiva 2012/19/CE sui rifiuti di apparecchiature
ttMc elettroniche, gli apparecchi elettrici usati devono essere raccolti separatamente e consegnati ai punti di raccolta
dei rifiuti di apparecchiature elettroniche ed elettriche.

Gli apparecchi fuori uso e vecchi contengono componenti completamente riciclabili e devono quindi essere inviati al
ritrattamento. Pertanto, devono essere consegnati ai punti di raccolta appropriati, oltre che ad ACTIVESHOP Ltd.

STOCCAGGIO E TRASPORTO

L'apparecchio deve essere trasportato a una temperatura compresa tra (-) 20°C e (+) 50°C solo nella sua confezione
originale. L'apparecchio deve essere conservato in un locale ben ventilato con un'umidita relativa non superiore al 75%.
Temperatura di funzionamento da (+) 10°C a (+) 40°C. Durante i processi di stoccaggio e trasporto, il dispositivo non
deve essere gettato o fatto cadere, né esposto a urti meccanici o agenti atmosferici.



